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Conserve de fructe J

Denumire arficol Caradteristici Ambalare Buc/bax  Buc/Pal. Cod EAN

Product name Characteristics Packing Pes./| Suck Pack/pal EAN individual code

Nom du produit Caracterisfiques Emblallage NO. NO. Cod EAN individual

Artikelbezeichnung Merkmale Verpackung Stiick/Karton Kartons/Palette Individueller EAN — Code

Descrizions Caratteristiche Imballaggio Buc/Bax Bax/Pal Cod EAN individuale

Denominacin delproduct (aracteristicas Embalaje Porm/Carton ~ Carton/Pal  Cédigo EAN individual

Compot caise / Apricot compote / Compote d'abricot fara samburi / without kernels borcan 580g / Jar 580g

Aprikosenkompott / Composta di albicocche / Compota de albaricoques Si‘:]';;“n'zfggf: // S Llfers";s Bum“;ﬂ'g&" // BE,',',':' 5;"3!,,552?30 580 6 152 5941466001703

Compot cirese / Cherry compote / Compote de cerises borcan 580 / Jor 580

Kirschenkompott / Composta di ciliege / Compota de cerezas Bum";z'%al%g // fimieckel 5809 580g 6 152 5941466001185

Compot piersici / Peach compote / Compote de péche decojite / pecled borcan 720g / Jar 720g

Pfirsichkompott / Composta di pesche / Compota de melocotones si‘f{:;,/e %i‘,';‘:,';g Bu,unjﬂ‘]}[?g" // BE,',',':' 5;"3!;2?30 720g b 128 5941466000591

Compot piersici / Peach compote / Compote de péche borcan 1700g / Jar 1700

Pfirsichkompott / Composta di pesche / Compota de melocotones gu,unjz']];&?gg // BE,',',':' ﬁ;"?l,,';?v"l?mog 2 162 5941466004209

Compot struguri / Grapes compote / Compote de raisin borcan 580g / Jar 580

Traubenkompott / Composta di uva / Compota de uva Burultt:)l:))'SSSal%g// soe. ﬁgkfjniﬁffu 580g 6 152 al i

Compot prune / Plum compote / Compote de prune borcan 720g /Jor 720

Pfloumenkompott / Composta di prugne / Compota de ciruelas Buran(;g';;&g// BE::: ﬁikf’ﬂ?v"u 720g 6 iz SRR

Compot visine / Sour cherry compote / Compote de cerises aigres borcan 580 /Jar 380g

Saverkirschenkompott / Composta di visciole / Compota de guindas Barun:lgtés(?gg// BEII)I::I Egk?c!nssgg?u 580 ¢ it 5941466001161

Gem piersici / Peach jam / gem piersici borcan 3149 / Jor 3149

Pfirsichmarmelade / Marmellata di pesche / Mermelada de melocotones Buram;giff]]tég// EE:::J Egk?c!nﬂ?\?u 314g J ) Al 110769

Gem caise / Apricot jam/ Confiture d'abricot P"““ﬂ;‘ 3‘29/ el

Aprikosenmarmelade / Marmellata di albicocche / Mermelada de albaricoques Tt i // pmeckgl g Ny 6 248 5941466001802
: : 3 : b 314g / Jar 314

Gem irese / Cherry jom / Conflure de cerises Pt 31y, Eiwedl 31 6 248 5941466002441

Kirschenmarmelade / Marmellata di ciliege / Mermelada de cerezas

Barattolo 314g / Bote de conserva 314g
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Denumire arficol Coracteristici Ambalare Buc/bax  Buc/Pal. Cod EAN
Product name Characteristics Packing Pes./pack  Pack/pal EAN individual code
Nom du produit (aracteristiques Emblallage NO. NO. Cod EAN individual
Artikelbezeichnung Merkmale Verpackung Stiick/Karton Kartons/Palette Individueller EAN — Code
Descrizione Caratteristiche Imballaggio Buc/Bax Bax,/Pal Cod EAN individuale
Denominacion del producto (aracteristicas Embalaje Porm/Cartén ~ Carton/Pal (6digo EAN individual
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K(onserve de legume in otet J

Denumire articol Caracteristici Ambalare Buc./bax Buc./Pal. _ (od EAN
Eroduc? numde ((huz:ldgr'[stlcs ‘ P(ll)iklllng PcsN/ Suck Pu% pal E@Ndlggwlfil:iql _Eiodei
om du produit aracteristiques mblallage . . 0 individua
Anikelbegeichnung Merkmale Verpackung Stiick/Karton  Kartons/Palette ~ Individueller EAN — Code
Descrizione Caratteristiche Imballaggio Buc/Bax_ Bax/Pal Cod EAN individuale
Denominacion del producto Caracteristicas Embalaje Porm/Carton  Carton/Pal (odigo EAN individual
i buri / Block b 4250g / Jar 4250
?ulutu de.sfecln rosie / Red beet Isalu:irﬁ Scll)lult)i.e dtle beh‘eru}eE i o (ube:U/ lijI:ITom :': “spus'e Pol(:;%l[‘] g/Eigw ! ;(L : 42539 2 51 5041466002045
omaten in Tomulenposle / Insalata di barbabietola rossa / Ensalada de remolacha i/ Rodaius Barattolo 4250g / Bote de conserva 4250g
Salata de sfeda rosie / Red beet salad / Salade de betterave Réﬁﬁgﬁﬁfﬂﬁ#&n P(')"‘""‘Z";O“Z/Sgﬁlé d&f ‘I‘ﬁ‘; 9 51 5941466006791
Tomaten in Tomatenpaste / Insalata di barbabietola rossa / Ensalada de remolacha "(ondelle / Rodjas ~ Barattolo 42 5099 imian g 1] 342509
Salata de sfecla rosie / Red beet salad / Salade de betterave borcan 720g / Jar 720
Tomaten in Tomatenpaste / Insalata di barbabietola rossa / Ensalada de remolacha Bumm:g';zz&g // ﬂ'::’ﬁg‘f:nznf’u 7209 6 1 5941466001253
Salata de varza rosie / Cabbage rose salad /Cabbage rose salad Pb'“;fz"a‘ 7/22314 :d"(f ﬁg 6 n 5941466003974
Rotkohlsalat / Insalata de verza rossa / Ensalada de col roja Bmmﬂg mgg 7 Bote de cgonsenﬂ, 720
Salata de varza rosie / Cabbage rose salad /Cabbage rose salad borcan 4250g / Jar 4250
Rotkohlsalat / Insalata de verza rossa / Ensalada de col rojav Burumﬂg’&%{:’g // Iﬂ?:ggglngfvgtﬂSOg 2 51 5941466004346
Ardei capia copti / Roasted Capia Red Pepper / Poivron rouge Capia grillé in ofet / In vinegor borcan 720g / Jar 720g
Gebratene Paprika / Peperoni arrostiti / Pimientos piquillo cocidos SE:'"‘SB‘;??E" Iv"“fzz;?e Borum:]g'77220099 // ﬁ?:gg(ggng?\?u 720 6 128 5941466005854
Ardei capia feliati / Roasted Capia Red Pepper / Poivron rouge Capia en franches feliati / sliced borcan 4250 / Jar 4250
Paprikaschnitte / Peperoni lunghi rossi affettati / Pimientos piquillo cortados fn er?:#:l‘:ls // g:;?;;:ien BarumrIg':225500gg // lg't':gg(cgt!ntgfv(?42509 2 68 5941466004308
Ardei iuti / Hot pepper / Poivron in ofet / In vinegar borcan 370g / Jar 370
Scharfe Peperoni / Peperoni piccanti / Guindilla sEJ'n‘f:'c"e(:?r/e 5{1 'v“i.fSZ'Fe Burumﬁg'.%](logg// ﬂ?:"ﬁ:"fiéli% 370g ¢ ) SHLGEEETS
Ardei iuti / Hot pepper / Poivron in ofet / In vinegar borcan 580g / Jar 580
Scharfe Peperoni / Peperoni piccanti / Guindilla sE.?n‘gc':;'fr/e E/n Iv'}:g?e surunmssas&g// I;;?:lgg(ginssgr\?a 580 ‘ e S
R : in otet / In vi borcan 1700g / Jar 1700
E et (it paovec / Pomros fviige/ It Pol 1700g/Emvedgl 1700y 9 162 5941466004568

Scharfe Peperoni / Peperoni piccanti / Guindilla

Sottaceto / En vinagre ~ Baratiolo 1700g / Bote de conserva 1700g




K Conserve de legume in ofet J

Denumire articol Caracteristici Ambalare Buc./bax Buc./Pal, Cod EAN
Product name _ (haracteristics Packing Pes./] 80d( Pack/pal EAN individual code
Nom du produit Caracteristiques Emblallage N0 NO. ~Cod EAN individual
Artikelbezeichnung Merkmale Verpackung Stiick/Karton ~ Kartons/Palette  Individueller EAN — Code
Descrizione Carateristiche Imballaggio Buc/Bax Bax/Pal Cod EAN individuale
Denominacion del producto Caracteristicas Embalaje Porm/Carton  Carton/Pal C6digo EAN individual
Ardei iuti / Hot pepper / Poivron in ofet / In vinegar borcan 4250g / Jor 4250g
A PN T En vinaigre / In Essig Pot 4250g / Einweckgl 4250
Scharfe Peperom / Pepemm piccanti / Guindilla Sottaceto / En vinagre Barattolo 4250g / Bote de conserva 4250g 2 68 5941466003141
astraveti cornison / Gherkin / Cornichon calibru 3-6 em /Caliber 3-6 am borcan 314g / Jar 314g
E ison / Corni //GP . "/ ¢ Calibre 3-6 cm / GréBe 3-6 am Pot 314g / Einweckgl 314g 4 315 5941466002397
ornison /- Lornison /- Fepinifios Calibro 3-6 cm / Calibre 3-6 cm Baratfolo 314g / Bote de conserva 314g
Comtin ot/ Gombasivings/Coonboonidge o e 5 Son4sia0070
Gurken in ESSig / Cetrioli sottaceto / Pepinos al vinagre Calibro 6-9 cm / Calibre 6-9 cm Barattolo 4250g / Bote de conserva 4250g
Castraveti in ofet / Cucumbers in vinegar / Concombres en vinaigre (‘::I'Erf: :z @ ;(G(:';l;ieer 23 @ P::;:;;;/Z(E)?na ::I:gﬁg%g . - S
Gurken in ESSig / Cetrioli sottaceto / Pepinos al vinagre Calibro 6-9 am / Calibre 6-9 cm Barattolo 720g / Bote de conserva 720g
Castraveti in ofet / Cucumbers in vinegar / Concombres en vinaigre E:I"V‘I’:;'Ig/r (:"/V;:ig:.; P;“;;"l;'olg/ogfna ::k’g} m%g ) 162 5041466004186
Gurken in Essig / Cetrioli sottaceto / Pepinos al vinagre Sottaceto / En vinagre Baratfolo 1700g / Bote de conserva 1700g
Castravefi in otet / Cucumbers in vinegar / Concombres en vinaigre E:l"v'l’::'lg/r :"/"li:e[g‘:i'g P:"";%'gs/“g?né ejfl(rgm%g 6 15 5041466006777
Gurken in Essig / Cetrioli sottaceto / Pepinos al vinagre Sottaceto / En vinagre Barattolo 540g / Bote de conserva 540g
Castravefi in saramura / Pickled cucumbers / Concombres maring e ;:;‘:I’::'/“P/“E‘ﬂed P;“;‘;’;O‘;z/sgf né ::krgﬁsz%%g ) 162 5041466000263
Gurken in Salzwasser / Cetrioli in salamoia / Pepinos en salmuera in salamoia / En salmuera Barattolo 4250g / Bote de conserva 4250g
Conopida in otet / Cauliflower in vinegar / Chou-fleur en vinaigre E:]"V?:;'Ig/rl"/vl':ig:; P:’;’;‘Z“(;‘;/ng "é ejfkrgm%g 6 18 5041466005923
Blumenkohl in Essig / Cavolfiore sottaceto / Coliflor al vinagre Sottaceto / En vinagre Barattolo 720g / Bote de conserva 720g
Conopida in otet / Cauliflower in vinegar / Chou-fleur en vinaigre E:‘v‘::f;;rl"/v ::ef;i'g P:f;[;;oy/og? "é ::l:g} 1%%!; ) 16 5041466008245
Blumenkohl in Essig / Cavolfiore sottaceto / Coliflor al vinagre Sottaceto / En vinagre Barattolo 1700y / Bote de conserva 1700g
g : verde / Green borcan 720g / Jar 720g
Fasole verde / flqufols / Hunmls Vert / grin Pot 720g / Einweckgl 720g 6 112 5941466002373
Bohnen / Fugglollnl / Judia Verdi / Verde Barattolo 720g / Bote de conserva 720g
Gogonele in ofet / Autumn tomatoes in vinegar / Tomates d’automne en vinaigre E'r:"z:zérl"}' ;:eg:;:g p‘?,"?z“s"o;z/sgﬂ.éejfﬂgﬁg%%g 9 5 5041466002878
Griine Tomaten in Essig / Pomidori acerbi sottaceto / Tomates verdes en vinagre  Sottacsto / En vinagre Barattolo 4250 / Bote de conserva 4250
Gogonele in ofet / Autumn tomatoes in vinegar / Tomates d’automne en vinaigre E'I:“;’I:’;Ig/ r'e"/vi:egs‘;i'g Pl')’,";‘;’(')'oy/ogfn\{’:;:g} m%g 9 162 5041466008085
Griine Tomaten in Essig / Pomidori acerbi sottacefo / Tomates verdes en vinagre  Sottaceto / En vinagre Barattolo 1700g / Bote de conserva 1700g
Gogosari in otet / Bell-pepper in vinegar / Poivron en vinaigre l;;z:‘r"'e'é m"q‘:;::ﬂ ,,:";‘z“s"ogz/sg?"v/':igﬁg%%g 9 51 5041466001277
Tomatenpaprika in Essig / Pepperoni sottaceto / Pimientos asados en vinagre Quarti/ Cuartos Barattolo 4250g / Bote de conserva 4250g
Gogosari in ofet / Bell-pepper in vinegar / Poivron en vinaigre l;;‘;::gé '/"lgL:]“J;::rs P:ro ;‘;&7/22?"{,:3;{2702%9 6 12 5941466001352
Tomatenpaprika in Essig / Pepperoni sottaceto / Pimientos asados en vinagre i/ @i Barattolo 720g / Bote de conserva 720g
Foi de varza rulouri / Rolled cabbage leaves / Feuilles de chou roullées P:O;?gog/og?m{,:fﬂg} 1%%!1 9 162 5941466004599
Gerollte Krautbliitter / Foglie di verza involtino / Rollos de hojas de col Barattolo 1700 / Bote de conserva 1700g
Muraturi asortate / Assorted pickles / Pickles assortis E:"mg rle" /" ::Eé’s‘::g P:;’ ;g]gg7/22?n{,:f|:gﬁg%g 6 128 5941466004759
Savergemiise / Legumi diversi sottaceto / Assorted pickles Sottaceto / En vinagre Barattolo 720g / Bote de conserva 720g
Muraturi asortate / Assorted pickles / Pickles assortis E:]mug rL" ) ;:EE"S‘;'Q P:Or;]go;]/o (E’Ign(,ejfkrg} 1%%!] 9 162 5941466004773
Savergemiise / Legumi diversi sottaceto / Assorted pickles Sottaceto / En vinagre Barattolo 1700 / Bote de conserva 1700g
o . . 9 grade / 9 degrees pet 1000ml / pet 1000ml
0'921 / Vlnegur /.megre 9gjegree5 /9 ggmd Plastikflasche 1000ml / pet 1000ml 6 100 5941466003578
Essig / Aceto / Vinagre 9 gradi /9 grados pet 1000m / Pet 1000mI
. ] P/ borcan 720g / Jar 720
Morcov in apa / Carrot in water / Carottes en eau o // e b ;;';g / Eignéefkrm 72%g 6 128 5941466000478
Mahren in Wasser / Carote in acqua /Zanahoria en agua in acqua / en agua Barattolo 720g / Bote de conserva 720g
. . . . a . in otet / In vi borcan 1700g / Jar 1700g
Fructe de capere in otet / Fruits capers in vinegar / Fruits de cdpres au vinaigre E:"z":igre" ) ;:EE’S‘;:Q Pot 1700 / Einveckgl 17003 9 162 5941466009518

Friichte Kapern in Essig / Frutti di capperi in aceto / Frutas alcaparras en vinagre  Sottaceto / En vinagre

Barattolo 1700g / Bote de conserva 1700g




K Conserve in apa / Conserve in uIeiJ

Denumire arficol (aracteristici Ambalare Buc./bax Buc./Pal. Cod EAN
Product name Characteristics Packing Pes./pack Pack/pal EAN individual code
Nom du produit Caracteristiques Emblallage . NO. Cod EAN individual
Artikelbezeichnung Merkmale Verpackung Stiick/Karton  Kartons/Palette Individueller EAN — Code
Descrizione Caratteristiche Imballaggio Buc/Bax Bax/Pal Cod EAN individuale
Denominacion del producto (aracteristicas Embalaje Porm/Cartén ~ Carton/Pal  Cadigo EAN individual
Ciuperd feliate / Sliced mushrooms / Champignons en tranches My O o 00037 D 3085 6 %0 5941466006302
Pilzschnitte / Funghi tagliati / Laminas de champifiones Taglati /g Cortados Scatola 30089 / Caja 3000g
Ciuperi taiate felii / Chopped mushrooms / Chopped mushrooms H'“il‘:',e/ (h"ﬁl{ed ae 3339/ gox 42(())
Pilzschnitte / Funghi tagliati a fette / Champifiones en laminas fﬂzhit{ e Scoll 408;;/ / G 400y u 60 1 GUISE
Fasole galbena / Haricots / Haricots 9“,"”““ ; Yelllg"” Pb°;‘2°6‘ 7229 / J&’ ﬁg
Bohnen / Faggiolini / Alubia Giu(lllwet\m%erillus Baruﬂolg'nﬂgg// Bakn s cnearv 720g : n2 5941466002403
Fasole verde / Haricots / Haricots v?/rd?; o P30 6 a2
Bohnen / Fuggiolini / Alubia Ve(:(rii / \%ﬂ:l‘e Borunolg 7209g/ Bt;lt':lte!e cgonsen?u 720q 6 1 5941466002373
e . 4 . i / Pickled horcan 720g / Jar 720
Foi de vita / Vine leaves / Feuilles de vigne " ring / Ficled Pot 7203 / Evmackal 72
Rebenblitter / Foglie di vite / Hojas de parra in sulu;rtl:i]: / Encsufmueru Boruﬂolg'HOgg/ B(;I::Ige cgonsen?u 720g 6 12 5941466002021
Dovlecei in saramura / Pickled pumpkins / Pofiron mariné n ﬁ;?iwzmp/imﬂed pﬂ’." ;(206'97/2%%:3{9{% . 6 198 5941466007736
Kirbis in Salzwasser / Zucchini in salamoia / Calabacines en salmuera  in solamoia / En salmuera  Barattolo 720g / Bote de conserva 720g
. . tie 3000g / Box 3000
Bame in apa / Gumbo in water / _Gumbo en eau ’ o 3000§ / D?s(? 3000g 9% 30 5941466006524
Bame in Wasser / Legumi spinosi in acqua / Quimbomba en agua Scatola 3000g / Caja 3000g
3 . . borcan 720g / Jar 720
Vinete coapte / Roasted eggplant / Aubergine rotie Pot 720g / Einweckgl 720g
Gebackene Auberginen / Melanzane arrostite / Berenjenas Barattolo 720g / Bote de conserva 720g ! 2k 2R
juperd / With mush borcan 314g / Jar 314
Zacusca cu ciuperci / Mushroom appetizer / Entrée de champignons i EL"S"SIf,'m iglnonwsn{i?o;u!};en Pot ?Iu;g/ E%edu(rgl 31919 6 248 5941466008191
Zakuska mit Pilzen / Pasta di funghi / Tentempié con champifiones ~ Con funghi / Con champiiones - Barattolo 314g / Bote de conserva 314g
1 de vinete / Eggplant appetizer / Entrée d'aubergi e Pboécluf %9/13(, ?]3191
N Sis
acusca de vinete ;gp ant appetizer / Entrée d'aubergine e Buruﬂolg'3]4gg/ EnodlSldg sl 9 120 5941466001130

Auberginenzakuska / Pasta di melanzane / Tentempié de berenjenas




K Conserve in apa / Conserve in uIeiJ

Denumire articol Caracteristici Ambalare Buc./bax Buc./Pal, Cod EAN
Product name (Characteristics Packing Pes./| Suck Pack/pal EAN individual code
Nom du produit Caradteristiques Emblallage NO. NO. Cod EAN individual
Artikelbezeichnung Merkmale Verpackung Stiick/Karton Kartons/Palette  Individueller EAN — Code
Descrizione Caratteristiche Imballaggio Buc/Bax Bax/Pal Cod EAN individuale
Denominacion del producto Caracterisficas Embalaje Porm/Carton Carton/Pal (6digo EAN individual
Zacusca de vinete / Eggplant appetizer / Entrée d'aubergine Pi";f,‘;':]'r"// slc]l?;d P:;";ﬁ'; a‘ggv{iﬂ;ﬂf“t’g 9 120 5941466002892
Auberginenzakuska / Pasta di melanzane / Tentempié de berenjenas Piccante / Piccante Barattolo 314g / Bote de conserva 314g
. , tru ciorba / for borsch
Zarzavat penru ciorbe / ergembl'es for borsch / Légumes pour soupe  ur s‘;ir,])em/(zrr ;upp:;z:E;reilung Po‘}°;;‘3g7/zf,ﬂje{i;f323g 6 128 5941466001260
Gemisemischung / Legumi per minestrone / Hortaliza menestras per minestrone / Menestra gy opolo 720y / Bote de conserva 720g
, pentru supa / for soup by 720q / Jar 720y
Larzavat pentru supe / Vegetables for soup / Légumes pour soupe Poursope/ 2ur Sppenz-eriug Pot 120/ [iﬂv{e(f('m 720 6 128 5041466008900
Gemiisemischung / Legumi per minesire / Hortaliza sopa per minestre / Sopa Barattolo 720 / Bote de conserva 720g
borcan 314g / Jar 314g
Tocana de legume /Vegetable stew / Ragout de legumes P 314g/ Bk 14g 9 120 5941466001147
Gemiiseeintopf / Fricasséa di legumi / Guisado de legumbres Barattolo 314g / Bote de conserva 314g
. . frunze / leaves borcan 580g / Jar 580g
Spanac / Spinach / Epinard fuiloe / Biter Pot S/ Eiveckgl 5805 6 12 5941466002267
Spinat / Spinaci / Espinaca foglie / Hojos Barattolo 580g / Bote de conserva 580g
. T borcan 314g / Jar 314g
Mancare dg fasole / Beans food / Nourriture d'haricots Pot 31 / Enveckgl 314 9 120 5041466001338
Bohnenspeise / Mancare de fasole / Mancare de fasole Barattolo 314g / Bote de conserva 314g
. proaspata / Fresh borcan 4250g / Jar 4250g
Mazare / ) Pe(.‘S / Pn.IS Frais / frisch Pot 4250g / Einweckgl 42509 2 51 5941466001154
Erbsen / Piselli / Guisantes freschi / Frescos Barattolo 4250g / Bote de conserva 4250g
. proaspata / Fresh borcan 720g / Jar 720g
Mazare / 'Pel}S/ Pois Frais / frisch Pot 720g / Einweckgl 720g 6 112 5941466002106
Erbsen / Piselli / Guisantes freschi / Frescos Barattolo 720g / Bote de conserva 720g
. dulce / Sweet ctie 340g / Box 340
Porumb dulce / Sweet corn / Epi doux Dove/ 53 ] 0
B Boite 340 / Dose 340
Siiper Mais / Granoturco dolce /Maiz dulce dolce / dulces 5(:;;‘] 348g / E’Zﬁ, 34(?9 2 840 5941466004087
Sare iodata / lodized salt / Sel iodé ;lm," '.'“50330/ Botle 500g
/ Dose 50
Jodsalz / Sale iodato / Sal yodada Flz':o:ee’jﬂﬂgg/ Focin 5003 0 600 SHHAGO00SH
Faole hatuta / Beans beaten / Haricots battus P"f;‘]"; 3/]:.9/ J‘;(r ?]31?1
Bohnen geschlagen / Fagioli picchiato / Frijoles golpeados - sumnof; 3]4gg/ B:l]! 3; 3onser\?u 314g 6 8 5941466009242
Rosii uscate in ulei / Dried fomatoes in broth / Les tomates séchées dans le bouillon ustao / died EL LT
Getrocknete Tomaten in Brithe / Pomodori secchi in brodo / Tomates secos en caldo Se;':;ié,?e/";ﬁ;ge' Bum";zill77§&g//;::l ::kgl“zgg]gl7gog 2 162 5941466009495
Ghivedi in bulion / Vegetable hotch-potch in bullion / Ragout melange en boullion borcan 720g / Jor 7209
Eintopf mit Tomatenmark / Legumi vari in salsa / Puchero en tomates fritas Pot 720g / Einwedkql 7209 6 112 5941466001291

Barattolo 720g / Bote de conserva 720g
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Mancare gatita J

Denumire arficol Caracteristici Ambalare Buc./bax Buc./Pal. Cod EAN

Product name Charaderistics Packing Pes./pack Pack/pal EAN individual code

Nom du produit Caracteristiques Emblallage NO. NO. Cod EAN individual

Artikelbezeichnung Merkmale Verpackung ~ Stiick/Karton  Kartons/Palette ~ Individueller EAN — Code

Descrizione Caratteristiche Imballaggio ~ Buc/Bax Bax/Pal Cod EAN individuale

Denominacion del producio Caradteristicas Emboloje  Porm/Carton  Carton/Pal  Codigo EAN individual

Fasole cu carnati / Sausage beans et e wiie 400g / Box 400

Haricots d saucisses / Bohnen mit Wurst con salsiccia / Con chorizos sE::'j:ggg / Dosg 4009 6 21 5941466005619
s . . - g / Caja 400g

Faggioli con slsiccia / Alubia con chorizos

Fasole cu ciolan / Beans with pork barrels o tie 400g / Box 400g

Haricots avec du porc / Bohnen mit Schinken ver Id?.ﬁ;rch}hnfﬁmﬂ:k s‘:ﬂi’.ﬁ: 2339/ /D g;ru“f(?(?g 6 71 5941466008092

Faggioli con osso / Alubia con hueso de jomén

con osso / Con hueso de jamon

Fasole cu costita / Beans with bacon ) cute 400y / Box 400g

Haricots au bacon / Bohnen mit Rippen Z“Jé’é?éﬂﬁ".l"n'.’;’;é’: sﬁz;:ﬁ: 2889/ /D E'foﬁﬁ?g 6 21 5941466005657
Faggioli con costoletta / Alubia con cosfilla on astoltta / on st

Sarmalute in foi de varza / Stuffed cabbage rolls ie 4000 / Box 400

,Sarmale” en feuilles de chou / Gefilllte Krautblitter Ez:z 200340‘;;440&, 6 21 5941466005374
Involiini con foglie di verza / Nifios envueltos -col Scatola 400 / Caja 400g

Sarmalute in foi de vita / Stuffed vine rolls cute 400g / Box 400

,Sarmale” en feuilles de vigne / Gefiillte Rebenbltter Boite 400g / Dose 400y 4 21 5941466005350
Involiini con foglie di verza / Nonos envueltos — parra Scatola 400g / Caja 400g

Tocanita de cartofi cu carne de vita / Potato stew with beef meat
Ragout de pommes de terres avec du boeuf / Kartoffeleintopf mit Rindfleisch
Fricasséa di patate con carne di vitella / Guisado de patatas con ternera

Cartofi cu carne / Potatoes with meat .
Pommes de terres avec du hoeuf wiie 400g / Box 400g

Kartoffeln mit Fleisch Boite 400g / Dose 400g 6 216 5941466005213

patate con carne di vitella / Patatas con carne Scatola 400g / Gija 400g

Tocanita de cartofi cu carne de vita / Potato stew with beef meat
Ragout de pommes de terres avec du boeuf / Kartoffeleintopf mit Rindfleisch
Fricasséa di patate con carne di vitella / Guisado de patatas con ternera

Cartofi cw a:ime / Pmmii wigh m:ot atie 200g / Box 200g
Pommes de terres avec du boeuf Boite 200g / Dose 200g 5941466005237
Kartoffeln mit Fleisch . 10 36
patate con carne di vitella / Patatas con carne Scatola 200g / Caja 200




k Mancare gatita J

Denumire articol Caracteristici Ambalare Buc./bax Buc./Pal. Cod EAN
Produdt name (haracteristics Packing Pes./pack Pack/pal EAN individual code
Nom du produit Caracteristiques Emblallage NO. NO. Cod EAN individual
Anlkqll?ezelchnung Merkmale Verpackung Stiick/Karton Kartons/Palette Individueller EAN — Code
Descnz!one” Caratteristiche Imballaggio Buc/Bax Bax/Pal Cod EAN individuale
Denominacion del producto Caracteristicas Embalaje Porm/Carton Carton/Pal ~ Codigo EAN individual
Sﬁlulu w pui Ic]u I[:Ulk
Chicken salad With chicken .

cutie 400g / Box 400g
Salade de poulet Avec poulet Baite 400g / Dose 400g ; 216 5941466004803
Hiihnchensalat mit Hihnchen Scatola 400g / Caja 400g
Insalata con pollo con pollo
Ensalada de pollo Con pollo
Salata clu éon a;] ton
Tuna sala With tuna )
Salade de thon Avec thon I;g::‘; :ggg ; BD‘;’s‘e“ggg
Thunfischsalat mit Thunfisch Scatolo 403 o/ o 406’ 6 216 5941466004858
Insalata con tonno con tonno g
Ensalada de tuna Con funa
Sulat? de hoeuf cuhvli)m :
Boeuf salad With bee )
Salade de boeuf Avec boeuf E:::: :889 ; Boz)s(e42(())(!)]
Salat de Boeuf mit Rindfleisch Scatola 4039 / G 40(?9 6 216 5941466004834
Insalata boeuf Con carne di vitella
Ensalada russa Con ternera
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Denumire arficol (aracteristii Ambalare Buc./bax Buc./Pal. Cod EAN
Product name Charadteristics Packing Pes./| Sud( Pack/pal EAN individual code
Nom du produit (aracteristiques Emblallage NO. NO. Cod EAN individual
Artikelbezeichnung Merkmale Verpackung Stiick/Karton Kartons/Palette  Individueller EAN — Code
Descrizione Caratteristiche Imballaggio Buc/Bax Bax/Pal Cod EAN individuale
Denominacion del producto (aracteristicas Embalaje Porm/Cartén Carton/Pal (6digo EAN individual
Castraveti intregi in otet infregi ctie 4250g
Cucumbers in vinegar In full pieces Box 4250
(oncombres en vinaigre Morceaux Boite 4250g 1 140 5941466007712
Ganze Gurken in Essig ganze Gurken Dose 4250
Cetrioli ineri sottaceto interi Scatola 4250g
Pepinos enteros en vinagre Enteros (aja 42509
(ostraveti rondele in ofet rondele ctie 42509
Cucumbers in round pieces in vinegar In round pieces Box 4250
Concombres en vinaigre rondelles Rondeﬁes Boite 4250g 1 140 5941466007729
Gurkenschnitte Schnitte Dose 4250
(etrioli affettati sottaceto fette Scatola 4250g
Rajadas de pepinos en vinagre Rajadas (aja 42509
ﬁrdei' cgp(iu in ?tel_ | in otet Eulie44225500g

oasted Capia In vinegar i
Poivron rouge Capia en vinaigre e: x,l::?gu,:, ggi),(e 4250g 1 140 5941466007996
Paprika in Essig In Essig Dose 4250
Peperoni lunghi rossi sottaceto Sottaceto Scatola 4250g
Pimientos piquillo en vinagre En vinagre (aja 42509
Gogosari in ofet in otet cutie 4250g
éu_tumn tomatoes in vinegar In vinegar Box 4250

oivron en vinaigre inai i
Tomatenpaprika in Essig en|,¥ IES(;Iigre ggls': :22 550 . 1 140 5941466008009
Pepperoni sottaceto Sottaceto Scatola 4250g
Pimientos asados en vinagre En vinagre Caja 4250g
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Denumire arficol Caracteristici Ambalare Buc./bax Buc./Pal. Cod EAN
Product name (haracteristics Packing Pcs,/gqck Pack/pal EAN individual code
Nom du produit Caradteristiques Emblallage NO. NO. Cod EAN individual
Artikelbezeichnung Merkmale Verpackung Stiick/Karton ~ Kartons/Palette Individueller EAN — Code
Descrizione Caratteristiche Imballaggio Buc/Bax Bax/Pal Cod EAN individuale
Denominacién del producto Coracteristicas Embalaje Porm/Carton Carton/Pal (6digo EAN individual
Sos pizza / Pizza sauce / Sauce de pizza galeata 5000 / Bucket 5000
Pizzasope / Salsa per pizza / Salsa pizza sg&‘l‘:i’fggggg/ ﬁg‘(ﬁ; jggg%g 1 45 5941466000782
Sos barbeque / Barbeque sauce / Barbeque sauce galeata 2300g / Bucket 2300g
Barbeque— Sope / Salsa barbeque / Salsa barbeque S g/ /EBmu‘i:Izggg ! 1 40 5941466008375
Sos Caesar / Caesar sauce / Caesar sauce galeata 2300g / Bucket 2300g
Caesar — SoPe / Salsa Caesar / Salsa Caesar Sesfc?l'i‘ozggggg/ /Emazggg%g 1 40 5941466008566
Sos youghourt / Yoghourt sauce / Yoghourt sauce galeata 2300g / Bucket 2300g
Yoghourt — SoBe / Salsa yoghourt / Salsa yoghourt Sesfc‘;]'i’ozggggg/ I . 1 40 5941466008597
Sos season /Season sauce / Season sauce galeata 2300 / Bucket 2300g
Season — SoPe / Salsa season / Salsa season S::c?]?ozggggg/ F&Tﬁfggg%g 1 40 5941466008610
Sos remoulade / Remoulade sauce / Remoulade sauce galeata 2300g / Bucket 2300g
Remoulade — SopBe / Salsa remoulade / Salsa remoulade S:;?llilozggggg/ ?ﬂ?ﬁ:ggg%g 1 40 5941466008344
leata 2300g / Bucket 2300
Sos french / French sauce / French sauce o :::102300 y //Er:e:;soo g | 20 5041466008580

French — SoBe / Salsa french / Salsa French

Secchio 23039 / Balde 2300g




N

Topping

J

Denumire arficol Coracteristici Ambalare Buc./bax Buc./Pal. Cod EAN
Product name Characteristics Packing Pes./) l?ud( Pack/pal EAN individual code
Nom du produit Caradteristiques Emblallage NO. NO. Cod EAN individual
Artikelbezeichnung Merkmale Verpackung Stiick/Karton Kartons/Palette  Individueller EAN — Code
Descrizione Caratteristiche Imballaggio Buc/Bax Bax/Pal Cod EAN individuale
Denominacion del producto Caracteristicas Embalaje Porm/Cartén Cartn/Pal (6digo EAN individual
Topping capsuni capsuni flacon 440g

Struwberrz topping Strawberry Bottle 440

Nappage de fraise Fraise Bouteille 440g 9 100 5941466007309
Erdbeer - Toppingi Erdbeere Dose 440

Fragola toping fragola Flacone 4489

Topping fresa fresa Flacon 440g

Topping caramel carame flacon 440g

Caramel topping Coromel Bottle 440

Nappage de caramel Coramel Bouteille 440g 9 100 5941466007293
Karamel — Topping Karamel Dose 440

Coramello topinF caramello Flacone 4489

Topping caramelo caramelo Flacon 440g

Topping ciocolata diocolata flacon 440g

Chocolate topping Chocolate Bottle 440

Nuppugie de chocolat chocolat Bouteille 440g 9 100 5941466007286
Schokolade — Topping Schokolade Dose 4408

Cioccolato toping doccolato Flacone 440g

Topping chocolate chocolate Flacon 440g

To;l)ging fructe de padure fructe de padure flacon 440g

Wild berry topping Wild berry Bottle 440

Nu;I) age de baie baie Bouteille 440g

Waldbeeren — Topping Waldbeeren Dose 4408 9 100 5941466007262
Toping frutti di bosco frutti di bosco Flacone 440g

Topping frutas del hosque Frutas del bosque Flacon 440g

Topping cu aroma de porfocale portocale flacon 440g

Topping with orange aroma Oranges Bottle 440

Nappage avec arome d'orange Oranges Bouteille 440g

Topping mit Orangenaroma Orangen Dose 4408 9 100 5941466007316
Toping con sapore di arancia arancia Flacone 440g

Topping con aroma de naranja Naranjas Flacon 440g




CERTIFICATE




Denumire articol Caracterisfici Ambalare Buc./bax Buc./Pal.  (od EAN
Product name (Characteristics Packing Pcs./guck Pack/pal EAN individual code
Nom du produit Caradteristiques Emblallage NO. NO. Cod EAN individual
Arfikelbezeichnung Merkmale Verpackung Stijck/Karton Kartons/Palette  Individueller EAN — Code
Descrizione Caratteristiche Imballaggio Buc/Bax Bax/Pal Cod EAN individuale
Denominacion del producto (araderisticas Emboalaje Porm/Carton Carton/Pal (6digo EAN individual
KEIEI'IUP / Kelchup / Kelchup dll)Jke/ Swee galeata 10000g / !Zuckel 10000g
/ Seau 10000g / Eimer 10000 1 48 5941466005831
Ketchup / Ketchup / Ketchup ok dls Sacio 10000 / Bld 10000g
iute /h leota 10000g / Bucket 10000
Ketchup / Ketchup / Ketchup ﬁqm:r/ s“t'hurf g“s(:::.“lommgg/ Einl:terel'()OOOgg 1 48 5941466005848
Ketchup / Ketchup / Ketchup Piccante / Picante Secchio 10000g / Balde 10000g
Mazare rehidratata / Rehydrated peas / Pois réhydraté r’:,'l';‘f,’r‘;"‘;"’/{eﬁ;';{:{:::: e :gggfg‘;’s‘:fggg 9% 60 5041466006449
Rehydratisierte Erbsen / Piselli secchi / Guisantes rehidratados secchi / Rehidratados Statola 400g / Caja 400
Mazare rehidratata / Rehydrated peas / Pois réhydraté r’:ﬁ;ﬂ’r‘;',:"}{eﬁ;:fﬂ,’,ﬂ:: e ggggjg‘;;“;’;‘gg 12 60 5041466006456
Rehydrafisierte Erbsen / Piselli secchi / Guisantes rehidratados secchi / Rehidratados Statola 800g / Caja 800g
Mustar / Mustard / Moutarde ks / Swet el 2}"29/ A
Senf / Mostarda / Mostaza aﬂilt%ﬁﬁs Buruﬂol?ZOOgg b do crseres 2009 12 218 5941466004384
i / Jur200g
Mustar / Mustard / Moutarde . '"'e//h"}, § s 1
Senf / Mostarda / Mostaza Pit::lul::'/ };f:u‘:lle Burnﬂolz 2009g / B:I':lje ?nnservgu 200g 12 28 5941466004391
Pasta de tomate / Tomato sauce / Pepper sauce il it EU" 5 :gggfgox 4233
¢ ion 24% / Kq ion 24% oife ose
Tomatenmark / Passata di pomidori / Pasta de tomates (oo 245/ Grentodn 24 Satolo 1/ o 40y ) ) 5941466006074
concentratie 24% / Concentration 24% atie 800 / Box 800g
Pasta de fomate / Tomato sauce / Pepper sauce Concentration 24% / Konzentration 24% Boite 800g / Dose 800g 12 60 5941466006098
Tomatenmark / Passata di pomidori / Pasta de fomates Concentrazione 24% / Concentracon 24%  Scatola 800g / Caja 800g
. dulce / Sweet cie 340g / Box 340g
Porumb dulce / Sweet corn / Epi doux Dous /i Boite 340g / Dose 340g
Siier Mais / Granoturco dolce /Maiz dulce doke / dules Scatola 340g / (oo 340 2 840 5941466004100
g . . dasica / Classic borcan 314g / Jar 314g
Sos maioneza / Mayonnaise sauce / Sauce de mayonnaise osique / Klssisch Pat 3149 / Einveckg 3149 9 135 5041466002915
Mayonaise / Salsa di maionese / Salsa de mayonesa dassica / dsic Barattolo 314q / Bote de conserva 314




Denumire arficol Coracteristic Ambalare Buc./bax Buc./Pal.  (od EAN
Product name Characteristics Packing Pes./pack  Pack/pal EAN individual code
Nom du produit (aracteristiques Emblallage . . ~_Cod EAN individual
Artikelbezeichnung Merkmale Verpackung  Stiick/Karton Kartons/Palette ~ Individueller EAN — Code
Descrizione Caratteristiche Imballaggio Buc/Bax Bax/Pal Cod EAN individule
Denominacion del producto Caracteristicas Embalaje Porm/Cartén ~ Cartén/Pal (odigo EAN individual
Sos maioneza cu mustar / Mustard mayonnaise sauce / Mustard avec sauce de mayonaise  c mustar / With mustord borcan 314g / Jor 314g
Mayonaise mit Senf / Salsa di maionese con mostarda / Salsa de mayonesa con mostaza ~ 2vec moarde / mit Senf Pat 314 / Einvedkgl 314 135 5941466003264
con mostarda /con mostaza Barattolo 314g / Bote de conserva 314g
Sos maioneza cu mustar / Mustard mayonnaise sauce / Mustard avec sauce de mayonaise mustar / With mustord goleata Skg / Bucket Skg
N S avec moutarde / mit Senf Seau Skg / Eimer Skg 1 80 5941466003653
Mayonaise mit Senf / Salsa di maionese con mostarda / Salsa de mayonesa con mostaza con mstardo /eon moghaza SachioSky / Blde Skg
Sos maioneza cu usturoi / Garlic mayonnaise sauce / Mayonnaise avec sauce d'ail wusturoi / With garlic borcan 314g / Jar 314g
— - : ) Ave gorlic /mit Knoblouch Pot 314g / Einweckgl 314
Mayonaise mit Knoblauch / Salsa di maionese con aglio /Salsa mayonesa con ajo Ve‘(%':]":;lff }'(0:°ui: . Bumnol::'3] 4: // ek " 9 135 5941466003264
Sos maioneza cu usturoi / Garlic mayonnaise sauce / Mayonnaise avec sauce d'ail A‘: "Samlf:i// \“'ﬁli(*:lgﬁ:itch Gilg:::]ﬂikg //Ef:]ﬂ(re;fkg 80 5041466003660
. . . . . o \ riic /mit 0|
Mayonaise mit Knoblauch / Salsa di maionese con aglio /Salsa mayonesa con ajo g agiio /Con uiou Secchiv sfg / Balde 5?(9
os maioneza / Mayonnaise sauce e de mayonnaise dasica / Clssc guleata Sky / Bucket kg
'S\A(l d . /us/l 031. (l UU/S/|S(1U(;.‘ d Y (lussiq}le/klgs‘sisch Seuq Skg / Eimer Skg 1 80 5941466002991
yonaise / Salsa di maionese / Salsa de mayonesa o P Secchio Skg / Balde Skg
concentratie 14% / Concentration 14% pet 500ml / pet 500ml
Sos pasta de tomate / Tomato pasta sauce / Sauce de fomates avec pulpe Concentaion 145% / Komentaton 14%  Postifosche 500 /pet 500l 6 120 5041466003448

SoBe aus Tomatenpaste / Passata di pomidori / Salsa pasta de fomates

Concentrazione 14% / Concentracion 14%

pet 500ml /pet 500ml




Qastu de tomate, bulion si sos din pastaJ

Denumire arficol Caracterisfici Ambalare Buc./bax Buc./Pal. Cod EAN
Product name _ (Characteristics Packing Pes./| Suck Pack/pal EAN individual code
Nom du produit Caracteristiques Emblallage NO. NO. Cod EAN individual
Artikelbezeichnung Merkmale Verpackung Stiick/Karton ~ Kartons/Palette Individueller EAN — Code
Desrizione Caratteristiche Imballaggio Buc/Bax Bax/Pal Cod EAN individuale
Denominacién del producto Caracterisicas Embalaje Porm/Carton  Cartén/Pal (odigo EAN individual
BUIion / Tomato sauce / Paste de tomate concentratie 18% / Concentration 18% sticla 750ml / Bottle 750ml
a Concentration 18%/ Konzentration 18% Bouteille 750ml / Flasche 750ml 6 120 5941466003462
Tomatenmark / Salsa / Tomates fritos Concentrazione 18% / Concentracion 18% bom?g;li: 750rr:| / B:iillue750r:i
Bulion / Tomato sauce / Paste de tomate concentratie 18% / Concentration 18% borcan 580g / Jar 580g
. Concentration 18%/ Konzentration 18% Pot 580g / Einweckgl 580 112 5941466000485
Tomatenmark / Salsa / Tomates fritos Concentrazione 18% / (oncen:ruldﬁn 18% Barattolo SHOgg/ BII)I:’ de cg)nserfu 5809 !
Bulion / Tomato sauce / Paste de tomate oncentraie 18% § Concentafion 18% borcan 314g / Jor 314g . ol
. Concentration 18%/ Konzentration 18% Pot 314g / Einweckgl 314
Tomatenmark / Salsa / Tomates fritos Concentrazione 18% / Concentracion 18% Buruﬂnlg 3l4gg/ B(I::l ;: inserfu 3l4g ’ 2 541466000492
Pasta de ardei / Pepper sauce / Pepper sauce g"'szflee' P""’;‘I"éﬂ/‘gﬂ/ b |ﬂz(||?)
Paprikamark / Passata di peperoni / Pasta de pimientos b Bortolo 210/ B de cseren 210 12 140 5941466002229
Pasta de ardei / Pepper sauce / Pepper sauce iute / hot borcan 210g / Jor 210g
: 2 ] L Piquant / schart Pt 210g / Einweckg| 210
Paprikamark /' Passata di peperoni / Pasta de pimientos Fcane/ Rane Bl 2103 ol decmserv 210g 12 140 5941466002243
Pasta de tomate / Tomato sauce / Pepper sauce concentratie 28-30% / Concentration 28-30% borcan 370g / Jor 370g
ot fir Concentration 28-30%/ Konzentrafion 28- Pt 370g / Einweck
Tomatenmark / Passata di pomidori / Pasta de fomates  comamoson 25.30%// e s Bum"d:':g[)gg// ekl 3109 g 9 120 5941466000140
Pasta de tomate / Tomato sauce / Pepper sauce tontenlrot_ie 28-30% / Concentration 28-30% borcan 720g / Jar 720g
S - ¢ 28-30%/ Konzentration 28-30% Pt 720g / Einweckg| 720
Tomatenmark / Passata di pomidori / Pasta de fomates oomiran 23.30%// TR summﬂ:'m:// Bolo do e 720g 6 112 5941466000126
Pasta de fomate / Tomato sauce / Pepper sauce B R /G e 2k e g7 Ro 00
b 1 Concentration 24%/ Konzentration 24% Boite 400g / Dose 400
Tomatenmark / Passata di pomidori / Pasta de fomates ~ conenarone 24% / Cncenracin 2% Sl 4003/ oo 400y 24 60 5941466002007
concentratie 24% / Concentration 24% atie 800 / Box 800g
Pasta de fomate / Tomuto' S(lll((? / I"epper sauce Concentration 24%/ Konzemrrm?:n 24% Boite 800g / Dose 800g
Tomatenmark / Passata di pomidori / Pasta de fomates  Concentrzione 24% / Concentrcion 245% Scatola 800g / Coja 800 12 60 5941466001987
concentratie 24% / Concentration 24% borcan 314g / Jar 314g
Pasta de tomate / TOITI(]IO_ suucg / Ifepper sauce Concentration 24%/ Konzemrrn;:n 24% Pot 314g / Einweckgl 314g
Tomatenmark / Passata di pomidori / Pasta de fomates ~ Concentrazione 24% / Concentracién 24% Boratolo 314g / Bote de conserva 314g 9 120 5041466001413




Pasta de tomate, bulion si sos din pustd

Denumire articol Caracteristici Ambolare Buc./bax Buc./Pal. Cod EAN
Product name _ Charadteristics Packing Pes./pack  Pack/pal EAN individual code
Nom du produit Caradteristiques Emblallage NO. NO. Cod EAN individual
Artikelbezeichnung Merkmale Verpackun Stiick/Karton Kartons/Palette  Individueller EAN — Code
Desarizi o g i A
escrizione Caratteristiche Imballaggio Buc/Bax Bax/Pal Cod EAN individuale
Denominacién del producto Caracteristicas Embalaje Porm/Cartén ~ Carton/Pal C6digo EAN individual
Pasta de tomate / Tomato sauce / Pepper sauce concentratie 24% / Concentration 24% borcan 580g / Jar 580g
i A Concentration 24% / Konzentration 24% Pot 580g / Einwedkgl 580g 6 112 5941466001437
Tomatenmark / Possata i pomldo" / Pusta de tomates (oncentrazione 24% / (oncentracion 24%  Barattolo 580g / Bote de conserva 580g
Pasta de fomate / Tomato sauce / Pepper sauce concentratie 28-30% é Concentration 28-30% ctie 4250g / Box 4250g ] 140 S04 1466003745
R A Concentration 28-30%/ Konzentration 28-30% Boite 4250g / Dose 4250g
Tomatenmark / Passata di pomidori / Pasta de fomates ; S B Sl 42509 / (oo 42505
Pasta de tomate / Tomato sauce / Pepper sauce concentratie 23'30;/0 / Concentration 28-30% Pborcusno42/509/ Jukr ?250g 9 59 5041466000157
: o s Concentration 28-30%/ Konzentration 28-30% ot 4250g / Einweckgl 4250g
Tomatenmark / Passata di pomidori / Pasta de fomates q rone 20.30% / 0 28.30% Bartolo 42505 / Bae de corserva 42505
Pasta de tomate / Tomato sauce / Pepper sauce (tontenfmﬁe Zgéﬂga%/é f(oncemmﬁﬂn 2288-33007; ; boar;:n -’jlgg/ JEI E;;‘g 6 248 5041466008160
H o oncentration 28-30%/ Konzentration 28-30% ot 314g / Einweckgl 314g
Tomatenmark / Passata di pomidori / Pasta de fomates Q rone 20.30% / 0 28.30%  Baratolo 31dg/ Bte de conservo 314g
Pasta tomate / Tomato sauce / Pepper sauce (w"temm_'ie 22‘2"{; // (;"temrmion 2;?; ;tl!:e zggg; gox 432523 | 140 5041466001024
: a1 oncentration 24% / Konzentration 24% oite 4250g / Dose 4250g
Tomatenmark / Passata di pomldon / Pasta de tomates Concentrazione 24% / Concentracion 24% Scatola 4250g / Caja 42509
Pulpa de rosii / Tomato posta sauce / Sauce de tomates avec pulpe Tms“'llﬂw'%éMﬂShedrm?‘“m‘:s ; 5’:(!?' 77523" I//‘“Fll"'el? 53;"0' | 6 10 5041466004162
. . omaies pure / gepresste lomaten outellle mi asche m|
Tommenpljlpe/ Polpu de pomldon / Pulpu de fomates Polpa / Tomates picadas bottiglia 750ml / Botilla 750ml
Pulpu de rosii / Tomato pasta sauce / Sauce de tomates avec pulpe rosii pasate / Moshed fomatoes sticla 1000ml / Bottle 1000ml
. Tomates puré / gepresste Tomaten Bouteille 1000ml / Flasche 1000ml
Tomatenpulpe / Polpa de pomidori / Pulpa de tomates Polpa / Tomates picadas botiga 10001 / Bofil 1000l 6 60 5941466008016
Rosii / Tomatoes / Tomates intregi decojite / Peeled entire pieces cie 400g / Box 400g
N Morceau entieres écorce / ganz und geschilt Boite 400 / Dose 400g
Tomaten / Pomidori / Tomates Interi pelai / Enteros pelados Scatola 400g / Caja 400g 6 230 5941466001055
it taiate cuburi /Blocks cutie 400g / Box 400g
.IF osi / To;n;ioe's d/ Tl,/lr.ll-u'es Cubes / in Wiirfeln geschnitten Boite 400g / Dose 400g 6 250 5941466001840
omaten / Pomidori / fomates A cubetti / Cortados en cubos Scatola 400g / Caja 400g
i intregi decojite / Peeled entire pieces atie 2000g / Box 2000g
Rosii / Tomuioe.s / Tomules Morceau entieres écorce / ganz und geschiilt Boite 2000g / Dose 2000g 2 102 5941466002083
Tomaten / Pomidori / Tomates Interi pelati / Enteros pelados Scatola 2000g / Caja 2000g
i taiate cuburi /Blocks cie 2000g / Box 2000g
Rosil / Tomutoe.s / Tommes Cubes / in Wiirfeln geschnitten Boite 2000g / Dose 2000g 2 102 5941466001864
Tomaten / Pomidori / Tomates A cubet / Cortados en cubos Scatola 2000g / Cajo 2000g
Rosii in bulion / Tomato pasta sauce / Sauce de tomates avec pulpe 2 suul: I}:'r:"wu{ fleTnS;s:shnmen P;O;?[;]ﬁgﬂw//e]:l:gm%g
Tomaten / Pomidori in salsa / Rosii in bulion / Tomates en puré in salsa / En puré Barattolo 720g / Bote de conserva 720g 6 128 5941466001079
i concentratie 14% / Concentration 14% borcan 370g / Jar 370g
Sos din pasta de tomate / Tomato pasta sauce /Sauce de tomates avec pulpe (ot Konaentration 14% Pot 370 / Einveckgl 370 1 " oAl46s001z510
SoBe aus Tomatenpaste / Passata di pomidori / Salsa de pasta de tomates  Concentrazione 14% / Concentracian 14%  Barattolo 370g / Bote de conserva 370g 59414660013
; concentratie 14% / Concentration 14% borcan 720g / Jar 720g
Sos din pasta de tomate / Tomato pasta sauce /Sauce de tomates avec pulpe ¢y cenvarion 14% / Konzentaton 14% Pot 720 / Einveckgl 720g 6
SoBe aus Tomatenpaste / Passata di pomidori / Salsa de pasta de tomates ~ Concentrazione 14% / Concentracion 14% ~ Barattolo 720g / Bote de conserva 720g 112 5941466000089
: concentratie 14% / Concentration 14% borcan 4250g / Jar 42509
Sos din pasta de tomate / Tomato pasta sauce /Sauce de tomates avec pulpe  ¢oncearration 14% / Konzentrtion 14% Pot 4250 / Einveckg] 4250g
Sope aus Tomatenpaste / Passata di pomidori / Salsa de pasta de tomates  Concentrazione 14% / Concentracian 14%  Barattolo 4250g / Bote de conserva 4250g 2 59 5941466000744

. . 3 . sticla 750ml / Bottle 750ml
Suc de rosii Fantastico / Tomato sauce Fantastico / Sauce de tomates Fantastico . Bouteille 750ml / Flasche 750ml

Fantastico - Tomatensaft / Succo di pomidori di Fantastico / Zumo de tomates Fantastico batiglia 750ml / Botila 750l 6 120 5941466003486




N

Ketchup si mustar

J

Denumire arficol Caracteristici Ambalare Buc./hax Buc./Pal. Cod EAN
Product name Charadteristics Packing Pes./pack Pack/pal EAN individual code
Nom du produit Coraderisffues Emblallage . NO. Cod EAN individucl
Arfikelbezeichnung Merkmale Verpackung Stiick/Karton Kartons/Palette Individueller EAN — Code
Desrizione Caratteristiche Imballaggio Buc/Bax Bax/Pal Cod EAN individule
Denominacién del producto Caracteristicas Embalaje Porm/Carton Carton/Pal (6digo EAN individual
Ketchup / Ketchup / Ketchup dulce / Swest flaon 500g / Bottle 500g

Ketchup / Ketchup / Ketchup o s e S0 o S0 E 130 5941466000737
Ketchup / Ketchup / Ketchup duke / Sweet galeata 5000g / Bucket 5000g

Cicup / Kechup, Kechp =l T 2o ey i ! B0 Sy1466000638
Ketchup / Ketchup / Ketchup dulce / Sweet flacon 1000mI / Bottle 1000l

Kicup/ Kechp Keihp b b : 6 Sy1AG4008S28
KefChUp / Keichup / KeIchup ute / hot ﬂucm! 500g / Bottle 500g

Ketchup / Ketchup / Ketchup Pme e om0 8 130 5941466000744
Ketchup / Ketchup / Ketchup e /ot guleota 5000g / Bucket 5000

Ketchup / Ketchup / Ketchup Pipcigum:'// Rt Sm.;osg:ggg//ﬁ ;nuehri: ggg%lg : 80 5941466000621
Kekhup / Keichup / Kekhup i:(:ﬁ/ hso('q fluml]l(ll)l]ml/ Botfle 1000ml

Ko, ko oo e i e i 6 2 1460854
Mustar / Mustard / Moutarde d“!f:X/ S:f,”' borcan 314 / Jur 3149

Senf / Mostarda / Mostaza e s St i B b 4 6 = 5941466002571
Mustar / Mustard / Moutarde e/ ho e AL

Senf / Mostarda / Mostaza Hn Ao norm;:':l]:gg// :;?:::(3:"2?30314!1 6 i 5941466002595
Mustar / Mustard / Moutarde dl',’":x/ /S";j“' 9"':":“ 2l ‘I‘I:::e' 5000

Senf / Mostarda / Mostaza ke s S:::hiosggggg/; R 01 ] il 5941466000669
Mustar / Mustard / Moutarde e //h"('hu E sl 00/ Buket S0y

Senf / Mostarda / Mostaza Pitganl:t/ Psitnnte Setthiosggggg/; Buldes ggg%g ] 80 5941466000676
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Ketchup si mustar

J

Denumire articol (aracteristici Ambalare Buc./bax Buc./Pal. Cod EAN
Product name Characteristics Packing Pes./pack Pack/pal EAN individual code
Nom du produit (aracteristiques Emblallage NO. NO. Cod EAN individual
Artikelbezeichnung Merkmale Verpackung Stiick/Karton Kartons/Palette  Individueller EAN — Code
Descrizione (aratteristiche Imballaggio Buc/Bax Bax/Pal Cod EAN individuale
Denominacion del producto Caracteristicas Embalaje Porm/Carton Carton/Pal (adigo EAN individual
Mustar / Mustard / Moutarde Psatri i ot 6 120 5941466003592
Senf / Mostarda / Mostaza dassica / ddsico Flacone 500g / Flacon 500g

iute / h flacon 500g / Botle 500
Mustar / Mustard / Moutarde Foont/ st Soulo S Do 00 6 120 5941466003608
Senf / Mostarda / Mostaza Piccante / Picante Flacone 500g / Flacén 500g

dulee /§ flacon 1000m! / Bottle 1000l

Mustar / Mustard / Moutarde I;';:x/:{ie[? Boutele 100001 /l;'oie 1000ml 6 60 5941466008467
Senf / Mostarda / Mostaza dole / dulces Flacone 1000 / Flacén 1000l

iute / hot flacon 1000ml / Bottle 1000ml
Mustar / Mustard / Moutarde Feun / schart ile 1000ml / Dose 1000m
Senf / Mostarda / Mostaza Pi(?uulse'/ Psi(m?ﬂe Elztl‘:eel(]]gl]mlln/ Flu:;: 1000$I 6 60 5941466008481




Brand

Denumire arficol Coracteristici Ambalare Buc./bax Buc./Pal. (od EAN
Product name Characteristics Packing Ps./] gack Pack/pal EAN individual code
Nom du produit Caracteristiques Emblallage NO. NO. Cod EAN individual
Artikelbezeichnung Merkmale Verpackung ~ Stiick/Karton ~ Kartons/Palette Individueller EAN — Code
Descrizione Coratteristiche Imballaggio ~ Bue/Bax Ba Cod EAN individuale
Denominacion del producto Caracteristicas Embolsje  Porm/Carton  Corton/Pal  Codigo EAN individual
Ke!(hup / KGICI'IUP / Kelchup . duL(:x/ Sv;jeet gulea:‘u 5000g / Iliﬁei 50009
Ketchup / Keichup / Keichup Lo o s i 0./ e 5008 I 80 5941466006739
Ketchup / Ketchup / Ketch . it/ hot ol 100/ B 5005
Keichop / Keihon / Keichop Daria LOJEs] ] 80 5941466006746
rehidratata / Rehydrate atie 400g / Box 400g
Mazare rehidratata / Rehydrated peas / Pois réhydraté . rer':yﬂm'?/{eﬁy:yr:ﬁeg Boite 4009/ Dose 400g
Rehydratisierte Erbsen / Piselli secchi / Guisantes rehidratados Dovin VL Seo 40y / o Ay 2 30 5941466007323
rehidratata / Rehydrated iie 800g / Box 800g
Mazare rehidratata / Rehydrated peas / Pois réhydraté . rehydrte / rehydrtisrt i S04 ]
Rehydratisierte Erbsen / Piselli secchi / Guisantes rehidratados Daria et e 12 60 5941466007330
Pasta tomate / Pasta tomate / Pasta tomat e . o 1% boran70y / Jur 370y
asta fomate / Pasta fomate / Pasta tomate T Pot 370y / Einveckg| 370g
Pasta tomate / Pasta tomate / Pasta tomate Doria  Gnenvoons 245/ Gmankin 4% gl 7t /e e onero 70512 126 5941466007774
Sos din pasta de fomate / Tomato pasta sauce /Sauce de fomates avec pulpe S s ol 4 baninl 44 borcan720g / Jor 7209
SoBe aus Tomatenpaste / Passata di pomidori / Salsa de pasta de tomates Daria  Goenron 19/ Cvanracin 14 .;.,,mﬁ:'!z%",? s 7209 6 128 5941466006753
Sos din pasta de tomate / Tomato pasta sauce /Sauce de tomates avec pulpe . (n,,‘e,,.m,i;,,,'lﬂ’;//rkanlem,n;ianlff% F a7y e
SoBe aus Tomatenpaste / Passata di pomidori / Salsa de pasta de tomates Daria  centozos 145/ Gcentocn 4% ol 705/ bt e comara g 12 126 5941466006890
Ketchup / Ketchup / Ketchup ! R
Ketchup / Ketchup / Ketchup Del o sy /e 1 80 5941466009549
leata Skg / Bucket Skg
Maioneza light / Mayonnaise light / Mayonnaise legere _ lght/ Legere RS i
Mayonaise light / Maionese light / Mayonesa light Deli i o /e 1 80 5941466008221
Maioneza de casa / Home made mayonnaise / Mayonnaise maison ) de csa/ Home mde e ki
Mayonaise / Maionese di casa / Mayonesa casera Deli e e o / e S 1 80 5941466009556




Denumire articol Brand Caradteristici Ambalare Buc./bax Buc./Pal. Cod EAN
Product name Characteristics Packing Pes./pack Pack/pal EAN individual code
Nom du produit Caracteristiques Emblallage i NO. Cod EAN individual
Artikelbezeichnung Merkmale Verpackung Stick/Karton ~ Kartons/Palette  Individueller EAN — Code
Descrizione Caratteristiche Imballaggio Buc/Bax Bax/Pal Cod EAN individuale
Denominacion del producio Coradteristicas Embalaje Porm/Carton Carton/Pal (6digo EAN individual
Sirop fopping cu aroma de caramel caramel flacon 440g

Syrup topping with caramel flavor Caramel Bottle 440g

Sirop de nappage avec la saveur de caramel el Caramel Bouteile 440g 9 100 5941466001547
Toping Sirup mit Karamell-Aroma Karamel Dose 440g

Toping sciroppo con aroma caramello caramello Flacone 440g

Toping con aroma de jarabe de caramelo caramelo Flacén 4409

Sirop topping cu aroma de capsuni capsuni flacon 440g

Syrup topping with sirawberry aroma Strawberry Bottle 440g

Toping sirop de fraise avec un arome ! Fraise Bouteille 440g 9 100 5941466001592
Toping Sirup mit Erdbeer-Aroma Deli Erdbeere Dose 440g

Toping sciroppo con aroma di fragola fragola Flacone 440g

Toping con jorabe de fresa aroma fresa Flacon 440g

Sirop fopping ciocolata alba Gocolata alba flacon 420g

White chocolate syrup topping White Chocolate Botile 420g

Sirop de chocolat blanc Toping Chocolat blanc Bouteille 420g

Weife Schokolade Sirup Toping Deli weiBle Schokolade Dose 420g ! i el
Sciroppo di cioccolato bianco toping Il cioccolato bianco Flacone 420g

Jarabe de chocolate blanco toping chocolate blanco Flacon 420g

Sirop topping cu aroma de ciocolata Aroma de ciocolata flacon 420g

Syrup topping with chocolate flavor chocoluklel ﬂu\ior Bottle 420g

Toping saveur du sirop de chocolat saveur chocolat Bouteille 420g

Toping Sirup mit Schokolade Geschmack Deli Schokolade-Geschmack Dose 420g ’ 100 5941466002711
Toping sciroppo sapore di cioccolato sapore di cioccolato Flacone 420g

Toping jarabe con sabor a chocolate sabor chocolate Flacon 420g

Sirop topping cu aroma de fructe de padure fructe de padure flacon 440g

Topping syrup aroma with berries bI::rries Bonle" 4403

Toping sirop avec ardme de baies : aies Bouteille 440g

Toging Siru?) Aroma mit Beeren = Beeren Dose 440g ’ 100 5941466002476
Toping sciroppo con aroma di frutti di bosco frutti i bosco Flacone 440g

Toping con aroma de frutas del bosque Frutos del bosque Flacén 440g

Toping cu aroma de portocale portocale flacon 440g

Toping with orange flavor oranges Bottle 440g

Toping  saveur orange Del oranges Bouteille 440g

Topping mit Orangenaroma Orangen Dose 440g 9 100 5941466007255
Toping con sapore di arandia arance Flacone 440g

Topping con aroma de naranja naranjas Flacén 440g




\ Sosuri si dressinguri J

Denumire arficol Caracteristici Ambalare Buc/bax  Buc./Pal, _ (od EAN
Product name (Characteristics Packing Pes./| SUCk Pack/pal EAN individual code
Nom du produit (aradieristiques Emblallage NO. NO. Cod EAN individual
Artikelbezeichnung Merkmale Verpackung ~ Stiick/Karton Kartons/Palette - Individueller EAN — Code
Descrizione Caratteristiche Imballaggio Bu/Bax  Bax/Pal Cod EAN individuale
Denominacion del producto (aracterisficas Embalaje Porm/Carton ~ Carton/Pal Codigo EAN individual
Sos maioneza cu usturoi / Garlic mayonnaise sauce / Mayonnaise avec sauce d'ail Av‘e“t“‘;:'ﬁ:'/{" ‘ff}'ﬁfﬁﬂﬁm ;")"’j":'":“]%%%/ /""I;L':e‘]“ggg 60 5941466008443
Mayonaise mit Knoblauch / Salsa di maionese con aglio /Salsa mayonesa con ajo i s Hocone moogg/ Hacdn Iooog
Sos maioneza 50% ulei / Mayonnaise sauce 50% oil / Sauce de mayonnaise 50% huile 5500;66 il:ll:lle// Ssogg6 n('iilll gnslzzzullolikg //E?r:cel;e]t Dll?kg | 8 5041466008825
Mayonaise 50% Ol / Salsa di maionese 50% olio / Salsa de mayonesa 50% aceite 50% ol / 50% acete Secchio |0kgg / Balde wﬂg
Sos maioneza dasic / Mayonnaise sauce classic / Sauce de mayonnaise classique Uu(::iﬁ;: éﬂ‘;‘;‘“h Bf":l"::'":“]%%%/ /""I;L':e‘]”ggog 6 60 5041466008405
Mayonaise klassisch / Salsa di maionese classica / Salsa de mayonesa dlsica et s Flacone ]0009!’/ Flacén mmg
Sos maioneza cu mustar / Mustard mayonnaise sauce / Mustard avec sauce de mayongise @ mustar / Wit mustord flacon 1000 / Botle 1000
—_— de / mit Senf i
Mayonaise mit Senf / Salsa di maionese con mostarda / Salsa de mayonesa con mostaza e /ecﬁnmn':m::m ,ﬁ‘;ﬂf,”,,'i'e, [',ggg%?,fjﬁ }2‘,}33 6 60 5941466008429
Sos maioneza cu mustar / Mustard mayonnaise sauce / Mustard ave sauce de mayongise ~ <vmustar / Vit mustrd flacon 500g / Battle S00g
Senf i
Mayonaise mit Senf / Salsa di maionese con mostarda / Salsa de mayonesa con mostaza [::e,;m,';;d/ecﬁnm,:m::m ,?;,’,‘;',‘;'ﬂ;ﬁﬁg",@?,‘:;: 2?,?,3 120 5941466006159
Sos maioneza cu usturoi / Garlic mayonnaise sauce / Mayonnaise avec sauce d'ail  usturoi / With garli flacon 500g / Bottle 500
e . h . A | Knoblauch i

Mayonaise mit Knoblauch / Salsa di maionese con aglio /Salsa mayonesa con ajo m(?,:r‘:;é;" }'&,:oui: . ﬁ';ﬂf;'ﬂesgﬁg“,@';f;ﬁ 2?,?,3 6 120 5941466006135
Sos maioneza de casa / Home made mayonnaise sauce / Sauce de mayonnaise maison de casa / Home made borcan 270g / Jor 270g

Maison / H
Mayonaise / Salsa di maionese di casa / Salsa de mayonesa casera ‘37"55{, e " an;:lz%ogg// ml Zikﬂfszgfu 270y 248 SRR
Sos maioneza de casa / Home made mayonnaise sauce / Sauce de mayonnaise maison de cosa / Home made borcan 530g / Jar 530g

: Maison / H

Mayonaise / Salsa di maionese di casa / Salsa de mayonesa casera T;:nc:s{: 7 s " Burum;?;:l;)gg// Igr::’ ::kg:nig?fu 530g 6 150 el 1
Sos maioneza de casa / Home made mayonnaise sauce / Sauce de mayonnaise maison de casa / Home made galeata Skg / Buket kg

Maison / H
Mayonise / Salsa di maionese di casa / Salsa de mayonesa casera ‘ET'I'SQ 7 o " s::;?osgfg//ﬁ m: lg(g I 80 5941466007354
Sos maioneza light / Light mayonnaise sauce / Sauce legere de mayonnaise lght / Legere borcan 270g / Jor 270g

. light / ligh

Mayonaise light / Salsa di maionese light / Salsa de mayonesa light ﬁ:hzﬂghz numn;:'z?:gg // o ;:kf:"g?fu 70 6 248 5941466007446
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Denumire arficol Coradteristici Ambalare Buc./bax Buc./Pal, Cod EAN
Product name Characteristics Packing Ps./] 6)ack Pack/pal EAN individual code
Nom du produit Caracteristiques Emblallage NO. NO. Cod EAN individual
Artikelbezeichnung Merkmale Verpackung Stiick/Karton ~ Kartons/Palette  Individueller EAN — Code
Descrizione Caratteristiche Imballaggio Buc/Bax Bax/Pal Cod EAN individuale
Denominacion del producto Caracteristicas Embalaje Porm/Cartén Cartén/Pal (6digo EAN individual
Sos maioneza light / Light mayonnaise sauce / Sauce legere de mayonnaise light / Legere borcan 530g / Jar 530g

. — 5 5 light / light Pot 530g / Einweckgl 530g 6 150 5941466008801
Mayonaise light / Salsa di maionese light / Salsa de mayonesa light iht/ fight Baratalo 530g / Bot de conserva 530g
Sos maioneza light / Light mayonnaise sauce / Sauce legere de mayonnaise light / Legere galeata SKg / Bucket 5Kg
Mayonaise light / Salsa di maionese light / Salsa de mayonesa light ::g::f::g:: S::(‘;]'i’:;(,?g/ /E;fl;: ';?(g ] 80 5941466007361
Sos maioneza dasic / Mayonnaise sauce classic / Sauce de mayonnaise dassique ~_ dusica/ Qssic flacon 500g / Bottle 500
Mayonaise klassisch / Salsa di maionese dassica / Salsa de mayonesa dasica d‘:f:;gﬂz%:::;(h ::f;:gzgggg//ﬂzgz: éggg 6 120 5941466006111
Maioneza / Mayonnaise / Mayonnaise 80% grasime / 80% fat borcan 270g / Jor 270g

. A 80% mafiéres grasses / 80% Fett Pot 270g / Einweckgl 270g
Mayonaise / Maionese / Mayonesa 80% di grasso / 80% grasa Barattolo 270g / Bote de conserva 270g 12 168 5941466002793
Maioneza / Mayonnaise / Mayonnaise BO%hgrusime/80% fat borcan 530g / Jor 530g

. . 80% matiéres grasses / 80% Fett Pot 530g / Einweckgl 530
Muyo"mse / Maionese / MUYonesu 80% di grasso / 80% grasa Barattolo 53099/ s:n:d; gmser\?u 5309 6 128 5941466002809
Hrean / Horse-radish / Raifort in tfrel'/ In vinegor borcan 120g / Jar 120g

. 3 " . En vinaigre / In Essig Pot 120g / Einweckgl 120
Meerretiich / Réfano / Rdbano picante Sotatto/ En vinage Bortolo 120/ Bolode coseve 120g 10 290 5941466003349
Suc de lamaie / Lemon juice / Jus de lemon ;'D"J":i‘uisggo/ 5°l;'lie2255%9
Zitronensaft / Succo di limone / Zumo de limon T 25[]gg/|:|u(6n 2503 pL 54 5941466002623
Suc de lamaie / Lemon juice / Jus de lemon flcon 500g / Battle 500
Titronensaft / Succo di limone / Zumo de limon e 12 56 5941466002830

Flacone 500g / Flacon 500g




Denumire arficol Coracteristici Ambalare Buc./bax Buc./Pal. (od EAN
Product name _ (Charadteristics Packing Pes./pack Pack/pal EAN individual code
Nom du produit (aracteristiques Emblallage NO. NO. Cod EAN individual
Arfikelbezeichnung Merkmale Verpackung Stiick/Karton  Kartons/Palette  Individueller EAN — Code
Descrizione (aratteristiche Imballaggio Buc/Bax Ba (od EAN individuale
Denominacion del producto Caracteristicas Embaloje Porm/Cartén ~ Cartén/Pal (odigo EAN individual
Ketchup / Ketchup / Ketchup dulce / Sweet galeata 10000g / Bucket 10000g
Doux / sii} .

Ketchup / Keichup / Keichup dole / dulees S:;"‘l'i‘olloggggg/ /E';‘u“iae‘ ']’ggg%g 1 48 5941466006937
Ketchup / Ketchup / Ketchup dslfsx//s‘s';jeg' 9!290'0550%0009 //E?Utke; 05(;10009 l 8 o
Ketchup / Ketchup / Ketchup dlte / doles Senti S0 Bk 500 5941466006715
Keichup / Kelchup / Ketthup iute / hot / Piguant galeata 5000 / I}utkel 5000g
Keichup / Kelchup / Ketchup scharf / Piccante / Picante S:;T:jgggg; /Elg::el:i esggg%g 1 80 5941466006722
Mazare rehidratata / Rehydrated peas / Pois réhydraté rehidratata / Rehydrated / réhydrat e 800g / Box 800g
Rehydratisierte Erbsen / Piselli secchi / Guisantes rehidratados rohycrofisdert / sechi / Ricratodos s'iZ'Jf’iu“gg’B( /D ::?uﬂ(z:](;lg 12 60 5941466007019
Mazare rehidratata / Rehydrated peas / Pois réhydraté rehidratata / Rehydrated / réhydraté cu 400g / Box 400g
Rehydratisierte Erbsen / Piselli secchi / Guisantes rehidratados rehydratisert / secchi / Rehidratados s'::"fl:ggg g/ /"E’:fo‘%]gg 21 50 5941466007002
Otet / Vinegar / Vinaigre » pet 1000ml / pet 1000l
Essig / Acefo /Vinugre picnic land Plusnkﬂusch::'lllﬂo%rglmll pet 1000ml 6 100 5941466006982
A ot 15, ot/ D 0 9414660070
Tomatenmark / Passata di pomidori / Pasta de tomates Conconrazions 245% / Concentraion 24% Sctola 803/ Cjn 800y 12 o 66007033
Ulei floarea soarelui / Sun flower il / Huile de tournesol ‘et 1000ml / pet 1000ml
Sonnenblumendl / Olio girasole / Aceite de girasol H“""‘ﬂ“s‘h:;‘]]%“a'm/l ey 12 60 5941466008115
Sos pasta de tomate / Tomato pasta sauce / Sauce de tomates avec pulpe ~ concentratie 16% / Concentration 16% borcan 720g / Jur 720g
Sope aus Tomatenpaste / Passata di pomidori / Salsa pasta de fomates é,‘:,ﬁ:;’,;‘;“;:e‘]‘;"%/ /KE’::;':{:J:?‘{'"'&@ an;:';;g: // B?m:kfnlngffa 0y 6 128 5941466006883

tratie 16% / Concentration 16% borcan 370g / Jor 370g
Sos pasta de fomate / Tomato pasta sauce / Sauce de fomates avec pulpe L L o 378y vk 473 ] - T

Sope aus Tomatenpaste / Passata di pomidori / Salsa pasta de fomates ¢

oncentrazione 16% / Concentracion 16%

Barattolo 370g / Bote de conserva 370
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